Глава 1. Параллельные миры…
Насвистывая под нос приятную, но малоизвестную мелодию, Малдер сидел в замаскированной машине и наблюдал за  окнами дома подозреваемого. Усилием воли спецагент подавил зевок: только уснуть специальному агенту не хватало. Малдеру сейчас казалось, что он попросту впустую тратит время.

Звонок мобильника стал для специального агента надеждой на спасение. И предчувствие не обмануло специального агента…

*****

Пока Малдер и Скалли ехали в Колдор, штат Аризона, Призрак успел не только изучить материалы дела, но и выяснить о ещё нескольких аналогичных происшествиях.

Закрыв лэптоп, Малдер убрал его на заднее сиденье, и обратился к напарнице:

- Давай, я поведу. А ты отдохни…

- Спасибо, я ещё не устала, - отозвалась Дана, не отрывая взгляда от дороги. – Да и ехать-то осталось совсем немного… Четырнадцать километров, всего лишь…

- Точно? – на всякий случай Малдер сверился с картой. Действительно, оставалось не более четырнадцати километров.

- Точно, Малдер, точно… - заверила Фокса Скалли, немного сбрасывая скорость.

Постепенно, по мере приближения к Колдору, погода стала портиться, стал опускаться туман, становящийся всё плотнее и плотнее. Уже меньше, чем через пару минут, различить что-либо на расстоянии в несколько сантиметров не представлялось возможным.

Очень скоро Скалли пришлось настолько сбросить скорость, что создавалось впечатление, будто она стоит на месте.

Впрочем, очень скоро Скалли действительно остановила машину.

- Думаю, лучше немного переждать… - произнесла она, отстёгивая ремень безопасности, намереваясь выйти и осмотреться.

На лобовое стекло упала маленькая капля, затем ещё одна, и ещё, и ещё, и ещё…Очень скоро начал лить дождь.

Скалли решила не выходить, а лишь немного приоткрыть окно. В салон тут же ворвался холодный воздух, стал лучше слышен шум дождя и шелест листвы.

Малдер поёжился.

- Чувствую, не к добру всё это… - негромко произнёс он, ни к кому не обращаясь.

- Типун тебе на язык… - отмахнулась Скалли.

Посмотрела на падающие на стекло капли.

- Как насчёт пойти на разведку? – предложила она после полуминутной паузы.

- Пошли. – Малдер убрал папку с документами в бардачок.

Взяв из багажгника зонтики и включив сигнализацию, напарники отправились осматривать окрестности.

*****

Очень скоро спецагенты набрели на маленький неприметный мотель с довольно-таки мрачным названием "Путники в ночи". Выяснив, что там имеется два свободных номера, агенты отправились обратно за оставленной ими машиной. Но, когда агенты подошли к тому месту, где пять минут назад оставалась их машина, то там её не оказалось…

- Чёрт! – выругался Малдер, со злости даже притопнув ногой. – Там и материалы по делу, и ноутбук…

- Ты точно не оставил там свой бумажник? – на всякий случай уточнила Скалли.

- Слава богу, нет… - ответил Фокс, проверив внутрений карман плаща. – Всё на месте. А у тебя?

- К счастью, тоже да… - ответила Скалли, проверив свои карманы. – Ну, пошли обратно в мотель, что ли…

- Если он не испарился, подобно нашей машине… - с толикой иронии произнёс Фокс.

Но мотель, в отличие от "Форда" спецагентов, никуда не исчез, а продолжал  стоять на том же месте.

Расплатившись и получив ключи, спецагенты поспешили подняться в свои номера.

Через пару минут Малдер решил сходить в номер к напарнице. Та, когда Фокс зашёл, беседовала с кем-то по мобильнику. Закончив разговор, она повернулась к терпеливо ожидающему конца разговора Малдеру, и сообщила:

- Я только что разговаривала с шерифом из Колдора. Он сообщил, что отправил за нами двоих полицейских, и распорядился о том, чтоб нашу машину начали искать.

Малдер как-то даже отрешённо кивнул.

- А если наша машина по-прежнему стоит на том же самом месте, где мы её и оставили? – предположил он.

- Хочешь сказать, мы попали в параллельный мир?

Малдер кивнул.

- Я считаю, что нам не следовало вообще выходить из машины, - добавил он. – Возможно, когда мы вышли из машины и отправились на поиски мотеля, мы пересекли границу между двумя  мирами.

- А ты не думал, что нашу машину могли просто угнать? – спросила Скалли, не особо надеясь на согласие, поскольку знала: Малдер сел на своего конька, а, значит, переубеждать его бесполезно.

-Ты слышала шум мотора? – вопросом на вопрос ответил Фокс. – Или вообще какой-нибудь звук?

- Нет. Но я не думаю, что здесь мог объявиться кто-нибудь сродни Девиду Копперфильду, и за пару минут растворить в воздухе нашу машину.. – с толикой иронии в голосе произнесла Скалли.

- Но её никто…

Лампа под потолком вдруг стала часто-часто мигать, а вскоре и вовсе погасла. Скалли попыталась включить стоящую на столе лампу. Но и та наотрез отказывалась зажигаться.

- Где-то у меня был фонарик… - пробормотала Скалли, на ощупь продвигаясь к вешалке, на которой висел её плащ.

- Я за своим схожу, - произнёс Малдер, вставая.

- Хорошо, - отозвалась Дана.

*****

Малдер вернулся практически сразу, с фонариком. Посветил. При хоть и не сильном свете фонарика Фокса Дане удалось найти свой. Сидеть при свете двух фонариков стало немного лучше. Но оставаться в тёмном номере и ждать, пока включат свет или приедут посланные шерифом полицейские, напарники не собирались. Надев плащи, спецагенты вышли на улицу. Осмотрелись.

- Куда предлагаешь идти? – спросила Скалли, освещая окрестности фонариком.

Малдер пожал плечами.

- Думаю, нам следует ещё раз вернуться и осмотреть место, где мы оставляли нашу машину, - ответил он.

*****

Уже продираясь сквозь пшеничное поле, у Скалли появилось нехоршее предчувствие. Впрочем, уже то обстоятельство, что они идут по пшеничному полю, было само по себе необычно. А подойдя к тому месту, где, по идее, должна была находиться их машина, агенты увидели совершенно  другую картину: на месте дороги сплошной стеной возвышались высоченные деревья. Между ними где-то в отдалении виднелся огонёк, то появляясь, то исчезая. Возможно, в лесу разведён костёр, вокруг которого кто-то танцует.

- Рискнём подойти ближе? – шёпотом спросил Малдер.

Скалли молча кивнула.

*****

К огню напарники старались идти тихо, чуть ли не крадясь. Подойдя ближе, они увидели на небольшой поляне воинственно настроенных людей, разодетых, словно индейцы и с копбями в руках, отплясывающих вокруг горящего автомобиля. При этом "индейцы" выкрикивали что-то на неизвестном спецагентам языке.

Затаив дыхание, Малдер и Скалли наблюдали за творящимся на поляне кошмарным действом…

*****

В семи километрах от Колдора

Спустя десять с половиной часов…

Первым, что увидела Скалли, открыв глаза, было ночное небо, усеянное звёздами. Скалли резко села. Осмотрелась. Рядом с ней лежал Малдер. На его лице не отражалось никаких эмоций, глаза закрыты.

Скалли попыталась нащупать у Фокса пульс. К счастью, он прощупывался. Скалли с облегчением вздохнула, похлопала Призрака по щекам, приводя его в чувство. Скоро Малдер сонно заморгал, сел, осмотрелся.

- Где индейцы? – сонным голосом пробормотал Фокс, ероша волосы и озираясь по сторонам.

- Какие ещё индейцы, мистер? – изумлённо спросил подошедший полицейский. – У нас цивилизация, а не Дикий Запад или что-нибудь подобное! Кто вы вообще такие?

- Фокс Малдер, Дана Скалли, - ответил за себя и напарницу Призрак. – Мы – федеральные агенты.

Полицейский с подозрением посмотрел на них.

- Федеральные агенты?  - недоверчиво переспросил он. – Пойдёмте в участок, там разберёмся, кто вы на самом деле…

- Вы нам не верите? – возмутилась Скалли. – У нас документы

Но полицейский был непреклонен.

- Я сказал: в участке разберёмся… - сухо произнёс он, не дав Дане договорить. – Пойдёмте…

*****

- Итак… Подведём итоги… - детектив посмотрел на сидящих напротив него Малдера и Скалли. – У вас нет при себе документов, вы представляетесь федеральными агентами. Я проверил. Да в ФБР такие агенты действительно были…

Малдер негромко кашлянул, привлекая к себе внимание детектива.

- Вы сказали "были"… - произнёс Фокс.

Детектив кивнул.

- Хотите сказать, что сейчас их уже нет…

- Правильно мыслите, мистер, - подтвердил детектив. – Они погибли.

Малдер хотел что-то спросить, но слова застряли у него в горле.

- Позвольте узнать, где и при каких обстоятельствах они погибли, - вступила в разговор Скалли, видя замешательство напарника.

Брови детектива в изумлении взлетели вверх.

- Вам это зачем? – насторожился он. – Хотя… Если уж вам так интересно, то они по пути в Колдор. Не доехали всего лишь четырнадцати километров.

Не сдержавшись, Малдер и Скалли удивлённо переглянулись.

- А теперь, господа, я хотел бы знать, кто вы и что здесь делаете…

- Мы вам уже говорили, - терпеливо повторил Малдер. – Мы – федеральные агенты Фокс Малдер и Дана Скалли. Ехали в Колдор, но за четырнадцать километров до города нам пришлось сделать вынужденную остановку.

- Что происходило во время остановки? Вернее, чем вы занимались? – вздохнув, спросил детектив.

- Мы немного посидели в машине, потом отправились на поиски мотеля. Нашли. Но, когда вернулись за машиной, её на том месте не оказалось, - продолжил рассказывать Малдер. – С этого всё и началось…

*****

Спустя два часа и сорок пять минут…

- Видимо, в альтернативной реальности наша судьба закончилась трагически… - мрачно произнёс, ни к кому не обращаясь, Фокс.

Комнатушка, куда из жалости пристроил напарников недоверчивый детектив, поначалу хотевший отправить их в психушку, оставляла желать лучшего, но Маолдер и Скалли не жаловались: хорошо, что хоть такой кров над головой есть, чем вообще никакого…

- А если коп был прав? – выдала вдруг Скалли, тем самым удивив Призрака. – Если мы действительно находимся под воздействием чего-то?

- Значит, ты считаешь, что всё происходящее с нами сейчас – не более, чем плоды нашего с тобой воображения?

- Возможно.

- Ты не права, было всем, что бросил в ответ Фокс. – Каким-то образом мы очутились в параллельной реальности, где наша судьба закончилась трагически! Когда мы покинули машину, то всё равно очутились бы где-нибудь ещё!

- Я уверена, Малдер, что на самом деле всё намного проще! – возражила Скалли. – Думаю, ты прав в одном: нам не стоило выходить из машины. Потому что в воздухе было что-то ещё! И мы с тобой им просто отравились!

- Да ты просто не хочешь поверить в очевидное! – разозлился Фокс.

Эти слова оказали совершенно неожиданный эффект: всё вокруг закружилось в бешеном вихре, раздался резкий пронзительный звук, от которого закладывало уши.Малдер и Скалли не помнили, что они делали в то время, каогда вокруг них всё летало и кружилось, а затем наступила темнота, и всё стихло.

Первым, что агенты увидели, едва мгла рассеялась, были склонившиеся над ними полицейских и врачей.

- Как вы? – обратился к ним один из врачей.

Его голос показался агентам чуть ли не громовым. Малдер попытался сказать "нормально", но смог выговорить что-то вроде "нрмл".

- Так…Всё ясно! Помгите им встать и срочно везите их в больницу! – распорядился кто-то из врачей. – Поторапливайтесь!

